ADVARSEL

* Er der sm& bgrn i familien, bgr man overveje at benytte
picnic-proppen.

* Brug aldrig flaskerenser eller andre hdrde genstande til
renggring nede i glasindsatsen.

¢ Glasvaeggene er tynde og vil let kunne beskadiges med
eksplosion fil fglge.

* Kanden bgr forvarmes fgr p&fyldning af kogende vand, for
at undgd ekstremt store temperatursvingninger, der kan fé&
indsafsen fil af eksplodere.

* Renggring bgr kun ske ved afskylning i rent vand.

WARNING

* In case of small children in your home please consider using
the picnic stopper.

* Do not use a wire brush or any other tool to clean the inside
of the bofttle.

* The glass wall is delicate and can easily be damaged
which may cause the glass to shatter.

¢ The vacuum jug should be preheated prior to filling with
boiling water to avoid extreme temperature fluctuations
which may cause the glass to shatter.

* Rinse the jug with clear water for cleaning.

ACHTUNG

* Falls Kinder unter 3 Jahren anwesend sind benutzen Sie zur
Sicherheit den SchraubverschluB.

« Bifte keine Drahtflaschenbursten bei der Reinigung des
Glaseinsatzes verwenden.

¢ Die Glaswdande sind empfindlich und eventuelle Kratzsplren
kénnen die Ursache fUr eine spatere Explosion sein.

» Vor dem Einschenken von heiBem Wasser sollte die
Isolierkanne vorgewdrmt werden, um extreme Tempera-
turschwankungen zu vermeiden, die den Glaseinsatz zum
Platzen bringen kénnen.

* Reinigen des Glases nur durch Ausspulen mit klarem Wasser
nach dem Gebrauch.

AVIS IMPORTANT

« Si vous utilisez ce pichet en compagnie de petits enfants; et
par mesure de sécurité, nous vous recommandons d’adap-
ter, au pichet, le bouchon pique nique.

* Ne jamais ufiliser de brosse en fil d’acier ou tout autre usten-
sile pour nettoyer le verre.

 Les parois de verre sont délicates et peuvent facilement
étre rayées, ce quirisque de mener & I'explosion du verre.

* Lepichet isotherme doit étre préchauffé avant qu’il ne soit
rempli d’eau bouillante ceci afin d’éviter qu’un écart de
température trop brutal ne puisse le briser. Pour nettoyer le
verre, rincez-le avec de I'eau claire.
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